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MODIFICATION 1 
 
 
 
Cet amendement est publié en réponse à la suivante. 
 
 
1. Questions du soumissionnaire 
 

Question 1: 

Sur la base des lieux d’accostage les plus éloignés des navires, le début des réparations à 3 heures 
comprend-il le temps de trajet pour se rendre à l’emplacement? Cela peut prendre jusqu'à 10 heures pour 
atteindre l'île de TN et Labrador. 

Réponse 1: 

Oui. Il est important d’avoir des services d’appui à la plongée, principalement à North Sydney dans un 
délai de trois heures en cas d’urgence. 

Question 2: 

 
Pour la feuille de calcul du poste, le poste A2 est-il par plongeur ou par 2 plongeurs? Selon les normes 
de plongée de la CSA, un équipage de quatre personnes au minimum est requis, qui comprendra un 
superviseur de plongée, deux plongeurs et un adjudicataire. Le plongeur supplémentaire ne peut pas être 
couvert par des assistants (poste A3). 

Réponse 2: 

Oui, il doit y avoir deux plongeurs minimum dans l'équipage. Tender est une plateforme d'artisanat ou de 
plongée depuis laquelle plonger. On s'attend à ce que l'entreprise apparaisse avec l'équipement capable 
d'accomplir le travail. Veuillez consulter la base de paiement révisée ci-dessous. 

Question 3: 

La rubrique A7 doit-elle inclure l’équipage de plongée composé de quatre personnes ou uniquement le 
prix du matériel vidéo / images fixes? 

Réponse  3: 

A7 est juste le prix pour l'équipement vidéo / photo uniquement. 
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Question 4: 

Qu'en est-il des éléments de réparation qui pourraient être nécessaires pour les réparations / bouchons / 
revêtements / soudures, est-ce que cela doit être inclus dans le salaire horaire ou l'adresse si 
nécessaire? 

Réponse 4: 

Nous allons répondre aux besoins. 

Question 5: 

Quand commence l'heure de la facturation? Est-ce basé sur l'heure à laquelle nous quittons notre base 
opérationnelle ou commence-t-il à l'arrivée à Port Aux Basques et North Sydney? 

Réponse 5: 

Les travaux commencent lorsque l'entrepreneur arrive sur le site. 

. 

 

2. Sous Annexe “B” – Base de paiement 

 

Supprimer:  en total 

Insérer:  Base de paiement révisée suivante 
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ANNEXE « B » 

 

BASE DE PAIEMENT 

 
 
 
 
Le total de l’évaluation de la proposition financière sera utilisé à des fins d’évaluation seulement et ne 
constitue pas un engagement de la part du Canada. 
 
Tous les prix pour effectuer les travaux tels qu’ils sont décrits dans l’énoncé des travaux à l’annexe A 
doivent être inclus et expliqués dans cette pièce jointe, et ils doivent être présentés dans le cadre de 
votre proposition financière avant la date de clôture des soumissions. 
 
L’offrant DOIT remplir les colonnes correspondant aux taux horaires (B) et au total calculé (C) 
pour tous les articles figurant dans le tableau ci-dessous. Faites le total en additionnant les 
totaux calculés, colonne C. Si le prix évalué total n’est pas calculé correctement, le taux unitaire 
prévaudra.  
 
La dépense estimative doit être indiquée en monnaie canadienne et doit exclure tout montant au titre de 
la Taxe sur les produits et les services (TPS) ou de la Taxe de vente harmonisée (TVH), selon le cas. 
 
L’offrant doit présenter une soumission pour au moins un emplacement. Il peut choisir de soumissionner 
pour les deux s’il peut répondre aux exigences de l’exécution des travaux.  
 
Le prix d’un appel de service urgent est le même que le prix d’un appel de service, mais en cas 
d’urgence le soumissionnaire doit se rendre sur les lieux de travail dans les 3 heures suivant l’appel. Les 
services non urgents doivent être fournis dans les deux jours suivant la date de la commande 
subséquente.  
 
Débours : Les travaux imprévus d’un coût inférieur à 1000 $ qui doivent être confiés à un sous-traitant 
ou qui nécessitent l’utilisation et la fourniture d’outils ou de matériel qui ne font normalement pas partie 
intégrante de ce type de travaux devront être APPROUVÉS AU PRÉALABLE par écrit par le responsable 
technique et devront être facturés au prix coûtant, sans frais généraux ni profit. Des copies des factures 
pertinentes doivent être soumises au responsable technique. 
 
Estimations : Quand une estimation des coûts a été présentée au responsable du site et que ce dernier 
l’a acceptée, les travaux ou les services au complet seront exécutés ou fournis à un coût ne dépassant 
pas 110 pour cent de cette estimation. 
 
Les périodes de prix pour ce besoin seront les suivantes : 
 
Années 1 et 2 : de la date d’attribution au 30 novembre 2020 
Option – années 3 et 4 : du 1er décembre 2020 au 30 novembre 2021 
Option – année 5 : du 1er décembre 2022 au 30 novembre 2023 
 
Appels de service : 
Le prix d’appel de service est un prix ferme global pour chaque personne qui répond à une demande de 
service qui inclut, sans s’y limiter : tous les frais de déplacement, les profits, les frais indirects, la main-
d’œuvre directe, l’utilisation d’air, les outils et l’équipement requis pour exécuter la première heure de la 
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main-d’œuvre productive sur place pour le représentant d’un service. Le prix d’appel de service n’est pas 
applicable si le représentant du service est déjà sur place quand l’entrepreneur reçoit la commande. 
 
 
 
 
Tableau 1.1 North Sydney – PÉRIODE INITIALE (2 ANS) DE L’OFFRE À COMMANDES  
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 

A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 

 
Tableau 1.2 – North Sydney – PÉRIODE D’OPTION 1/ PÉRIODE DE DEUX ANS 
 
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 
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A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 

 
 
 
Tableau 1.3 – North Sydney – PÉRIODE D’OPTION 2 / PÉRIODE D’UN AN 
 
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 

A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 
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Coût total du Tableau 1.1 __________________ $ 
Coût total du Tableau 1.2 __________________ $ 
Coût total du Tableau 1.3 __________________ $ 

 
Prix évalué total pour les tableaux 1.1 + 1.2 + 1.3 = ____________________ $
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Tableau 2.1 Port aux Basques – PÉRIODE INITIALE (2 ANS) DE L’OFFRE À COMMANDES  
 
 
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 

A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 

 
 
Tableau 2.2 Port aux Basques – PÉRIODE D’OPTION 1/ PÉRIODE DE DEUX ANS 
 
 
 
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 
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A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 

 
 
 
Tableau 2.3 Port aux Basques – PÉRIODE D’OPTION 2/ PÉRIODE D’UN AN 
 
 

 DESCRIPTION 
 

ESTIMATION 
DE L’USAGE 
ANNUEL 

NOMBRE DE 
RESOURCES 

PRIX UNITAIRE 
ANNÉES 1 ET 2 

PRIX CALCULÉ 

 Appels de service 
durant les heures de 
travail normales 

(A)  (B) (AXB) x 2 = (C) 

A1 
 
Superviseur 

210 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A2 
 
Plongeur 

300 heures 
2 

_______ $ / heure ___________ $ 

A3 Adjoints 300 heures 
1 

_______ $ / heure ___________ $ 

A4  
Superviseur – Heures 
supplémentaires 

 
88 heures 

1  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A5  
Plongeur – Heures 
supplémentaires 

100 heures 2  
_______ $ / heure 

 
___________ $ 

A6 Adjoint – Heures 
supplémentaires 

100 heures 1 _______ $ / heure ___________ $ 

A7 Inspection vidéo par un 
plongeur professionnel 

60 fois  _______ $  ___________ $ 

A8 Air respirable fourni 50 unités  _______ $  _______ $  

COÛT TOTAL ___________ $ 
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Coût total du Tableau 2.1 __________________ $ 
Coût total du Tableau 2.2 __________________ $ 
Coût total du Tableau 2.3 __________________ $ 

 
Prix évalué total pour les tableaux 2.1 + 2.2 + 2.3 = ____________________ $ 
 
 
 
 
 
 
Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées 
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